KANTON BERN AUSZUG AUS DEM PROTOKOLL DES REGIERUNGSRATES
CANTON DE BERNE EXTRAIT DU PROCES-VERBAL DU CONSEIL-EXECUTIF

26. September 1990

‘3408 Ro6schenz, ehemaliges Bauernhaus B. Karrer/S. Weber
Aufnahme ins Inventar der Kunstaltertumer

1. Gegenstand

Aufnahme des eghemaligen Bauernhaus fenstrasse 64 auf
Paiize e dm
in seiner &usseren Erscheinung ins lnventar der geschiitzten

Kunstaltertiimer. Anmerkung der Unterschutzstellung im Grundbuch.

2. Rechtsgrundlagen

Gesetz Uber die Erhaltung der Kunstaltertimer und Urkunden
vom 16. Marz 1902, Artikel 2 und zugehorige Verordnung vom
8. Juli 1969,

An die Landwirtschaftsdirektion

Fir getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber:
1o 1/70
I'?(Mundgugn,;nge”agﬁﬁ

Seleg Nr. 1093/90
Ladfen, 12, November 1990
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Direktion der Landwirtschaft
N des Kantons Bern
% Direction de I’agriculture
du canton de Berne

Stelle fur Bauern- und Dorfkultur
Service pour la protection du patrimoine rural

3011 Bern, Miinstergasse 32, Tel. 03169 4702/6Y 49 16

ADMINISTRATIVES BLATT

Gesuch nr. LF 2962 /4 |

Gemeinde ;EQSSKJ\€§421 Amt LAUHER)
objexkt M
Eigentimer/Adresse Geb&ude Nr. 69’/45

Parzelle Nr. GU,{/,(Z_
U Shacce 4 Landwirt

Laufenstrasse 64A

: oM
4—24-4— Koschen z 4244  Roschenz

Bank (mit Filiale)
‘(aﬁ*orm[&omk VQOn &_w-n
4242 Loufen

PC-Konto-Nr.

Konto-Nr.

Die/Der Unterzeichnende(n) hat (haben) vom Merkblatt (datiert

25. Februar 1985) der Stelle fiir Bauern- und Dorfkultur der
Landwirtschaftsdirektion des Kantons Bern Kenntnis genommen.
Sie/Er ist (sind) mit den Beitragsbedingungen und der Unter-
schutzstellung (Aufnahme in das Inventar der Kunstaltertiimer

gem. Art. 2 des Gesetzes vom 16. M&rz 1902 iiber die Erhaltung

der Kunstdenkmdler und Urkunden) des obgenannten Objektes ein-
verstanden. Die Unterschutzstellung wird im Grundbuch wie folgt
angemerkt: "Geschiitztes Baudenkmal gemdss Regierungsratsbeschluss
vom ¥

Ort/Datum Unterschrift(en)
sdamtlicher Eigentimer

Koscheviz
3.41. 1989 % uuw@f
! &UQ%KV WiJo e~

Beilage
Merkblatt vom 25. Februar 1985






